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Programming the 9600000377 wireless magnetic contact switch

Start the programming mode of the MS 680 alarm system (see the manual for MS680, section 9.3
“Programming new e-keys and new wireless contacts”).

Open the door, the stowage compartment lid or the window so that the magnetic contact switch emits a
signal.

The red LED on the magnetic contact switch flashes once: The magnetic contact switch has been success-
fully programmed.

Switch the ignition off to exit the programming mode.

Funk-Magnetkontaktschalter 9600000377 anlernen

Starten Sie den Anlernmodus der Alarmanlage MS680 (siehe Anleitung zu MS680, Kapitel 9.3 ,Neuen
E_-Sch\usse\ und neue Funk-Kontakte anlernen”).

Offnen Sie die Tur, die Staufach-Klappe oder das Fenster, damit der Magnetkontaktschalter eine Meldung
abgibt.

Die rote LED am Magnetkontaktschalter blinkt einmal: Der Magnetkontaktschalter ist erfolgreich angelernt.
Schalten Sie die Ziindung aus, um den Anlernmodus zu verlassen.

Apprentissage du contacteur magnétique sans fil 9600000377

Démarrez le mode d'apprentissage du systéme d'alarme MS680 (voir le manuel de MS680, chapitre 9.3
« Apprentissage d'une nouvelle clé électronique et de nouveaux contacts sans fil »).

Ouvrez la portiére, latrappe du compartiment de rangement ou la vitre afin que le contacteur magnétique
émette un message.

La LED rouge du contacteur magnétique clignote une fois : I'apprentissage du contacteur magnétique a
réussi.

Ete\'gnez |'allumage pour quitter le mode d'apprentissage.

Programar el interruptor de contacto magnético 9600000377

Inicie el modo de programacién del sistema de alarma MS680 (véanse instrucciones de MS680,
capitulo 9.3 “Programacién de la nueva llave electrénica y los nuevos contactos RF”).

Abra la puerta, la tapa del compartimento portaobjetos o la ventana para que el interruptor de contacto
magnético emita un mensaje.

EI'LED rojo delinterruptor de contacto magnético parpadea una vez: El interruptor de contacto magnético
se ha programado correctamente.

Desconecte el encendido para finalizar el modo de programacion.

Programar o interruptor de contacto magnético por radiofrequéncia
9600000377

Inicie 0 modo de programacao do sistema de alarme MS680 (consulte o manual do MS680, capitulo 9.3
"Programar uma nova chave eletrénica e novos contactos por radiofrequéncia®).

Abra a porta, a tampa do compartimento de armazenamento ou a janela, para que o interruptor de
contacto magnético emita uma mensagem.

O LED vermelho no interruptor de contacto magnético pisca uma vez: O interruptor de contacto
magnético foi programado com éxito.

Desligue a igni¢do para sair do modo de programagao.

Inizializzazione interruttore magnetico a contatto via radio 9600000377

Awviare la modalita di inizializzazione del sistema di allarme MS 680 (vedi manuale di istruzioni per MS680,
capitolo 9.3 "Inizializzazione di una nuova chiave elettronica e di nuovi contatti radio”).

Aprire la porta, lo sportello del vano portaoggetti o la finestra affinché I'interruttore magnetico a contatto
emetta un messaggio.

IILED rosso sull'interruttore magnetico a contatto lampeggia una volta: |'interruttore magnetico a contatto
¢ stato inizializzato correttamente.

Per uscire dalla modalita di inizializzazione, disattivare I'accensione.

Draadloze magneetcontactschakelaar 9600000377 programmeren

Start de programmeermodus van de alarminstallatie MS 680 (zie handleiding van MS680, hoofdstuk 9.3
.Nieuwe elektronische sleutel en nieuwe draadloze contacten programmeren”).

Opendedeur, deklep van het opbergkastje of het raam zodat de magneetcontactschakelaar een melding
geeft.

De rode led op de magneetcontactschakelaar knippert één keer: de magneetcontactschakelaar is
succesvol geprogrammeerd.

Schakel het contact uit om de programmeermodus te verlaten.
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Indstilling af tradles magnetkontaktafbryder 9600000377

Start indstillingsmodussen til alarmanlaegget MS680 (se vejledningen til MS680, kapitel 9.3 , Indstilling af
ny E-nggle og nye tradlese kontakter”).

Abn daren, magasinets klap eller vinduet, sa magnetkontaktafbryderen sender en melding.

Den rade LED pa magnetkontaktafbryderen blinker én gang: Magnetkontaktafbryderen er indstillet
korrekt.

Sla teendingen fra for at afslutte indstillingsmodussen.

Programmera fjarrstyrd magnetbrytare 9600000377

Starta programmeringslaget pa larmsystemet MS680 (se bruksanvisning till MS680, kapitel 9.3
"Programmera ny e-nyckel och nya fjérrstyrda kontakter”).

Oppna dorren, forvaringsfackets lucka eller fonstret s att magnetbrytaren genererar ett meddelande.
Den roda lysdioden pa magnetbrytaren blinkar en gang: Magnetbrytaren har programmerats.

Sla av tdndningen for att avsluta programmeringslaget.

Lzere inn tradles magnetkontaktbryter 9600000377

Start opp innleeringsmodusen til alarmanlegg MS 680 (se veiledningen til MS 680, kapittel 9.3 “Leere inn ny
E-ngkkel og nye tradlese kontakter").

Apne deren, luken til oppbevaringsrommet eller vinduet, slik at magnetkontaktbryteren sender en mel-
ding.

Den rade LED-en pa magnetkontaktbryteren blinker en gang: Innlaeringen av magnetkontaktbryteren var
vellykket.

Sla av tenningen for a forlate innlaeringsmodusen.

Langattoman magneettikytkimen 9600000377 opettaminen

Kaynnistd MS680-varashalyttimen opetustila (katso MS680:n kayttdohje, luku 9.3 "Uuden e-avaimen ja
uusien radiosignaalikontaktien opettaminen”).

Avaa ovi, sailytyslokeron kansi tai ikkuna, jotta magneettikytkin lahettaa ilmoituksen.
Magneettikytkimen punainen LED valahtaa kerran: Magneettikytkimen opettaminen onnistui.

Kytke sytytys pois poistuaksesi opetustilasta.

O6yuyeHne MarHITHOro KOHTaKTHOro paauoBbIKnioyatens 9600000377

3anyctute moayns 0byueHms cuctemsl curHanmaaumm MS680 (cm. nHcTpykumio k MS680, masy 9.3
«Hactpolika HOBOTO 3MEKTPOHHOTO KITIoYa 1 HOBOTO GECMPOBOAHOTO BbIKIOUATENSY).

OTKpOWTE ABEPD, KPBILLIKY SLLMKA UMW OKHO, YTOBbI MarHWUTHBIN KOHTAKTHbIF PAAMOBLIKTIOUATENb MOT NepesaTh
curHan.

KDBCHbH;I WHAVKATOP Ha MarHUTHOM PaAMOBbIKNoYaTene M1uraeT OauH pas: O6yquMe MArHMTHOTrO PaanOBbI-
KIIOYaTens yCrewHo 3aBepLIEHO.

YTo6bI 3aBEPLUMTL MPOLECC OBYHEHMS, BLIKTIOUNTE 3aXMraHme.

Programowanie radiowego przetacznika magnetycznego 9600000377

Uruchomié tryb programowania systemu alarmowego MS680 (patrz instrukcja dla MS680, rozdziat 9.3

. Konfiguracja nowych e-kluczy i nowych czujnikéw kontaktronowych”).

Otworzy¢ drzwi, klape schowka lub okno, zeby przetacznik magnetyczny wystat sygnat.

Czerwona dioda LED na przetaczniku magnetycznym zaswieci sie jednokrotnie: Przetgcznik magnetyczny
zostat pomyslnie zaprogramowany.

Whytaczy¢ zapton w celu wyjscia z trybu programowania.

Uéenie bezdrétového magnetického kontaktného spina¢a 9600000377

Spustte rezim u¢enia poplaéného zariadenia MS 680 (pozri ndvod k MS680, kapitola 9.3 , Naucenie
nového E-kli¢a a novych bezdrétovych kontaktov”).

Otvorte dvere, klapku Ulozného priestoru alebo okno, aby magneticky kontaktny spinac odoslal hlasenie.
Cervend LED diéda na magnetickom kontaktnom spinai blika. U¢enie magnetického kontaktného spinaca
prebehlo Uspesne.

Funkciu u¢enia ukonéite vypnutim zapalovania.

Programovani radiového magnetického kontaktniho spinaée 9600000377

Spustte rezim programovani poplasného zafizeni MS680 (viz ndvod k MS680, kapitola 9.3

. Programovani nového E-kli¢e a novych radiovych kontaktd”).

Otevrete dvefe, dvitka ilozného prostoru nebo okno, aby radiovy magneticky kontaktni spina¢ generoval
hlaseni.

Cervené kontrolka LED na magnetickém kontaktnim spinaci jednou blikne: Magneticky kontaktni spinac byl
Uspésné naprogramovan.

Rezim programovani ukoncite vypnutim zapalovani.

A 9600000377 radiéfrekvencias mag érzékel6kapcsolé betanita
Inditsa el az MS680 riasztéberendezés betanitasi Gzemmaodjat (lasd az MS680 Utmutatdjanak
9.3 fejezetében: ,Uj e-kulcs és Uj radidfrekvencias kapcsolat betanitasa”).
Nyissa ki az ajtét, a taroldrekesz-fedelet vagy az ablakot, hogy a magneses érzékeldkapcsold jelet adjon.
A mégneses érzékelbkapcsoldn egyszer felvillan a piros LED: Sikeresen megtortént a magneses érzékeld-
kapcsold betanitasa.
A betanitasi moédbol vald kilépéshez kapcsolja ki a gyuijtast.
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